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78" congrès national d'espéranto à Gérardmer

Si tous les gars du monderrr
SAINT-DIE. - Le 78e

eongrès national de I'Union
française pcur I'Esperanto, se
tient depuis samedi à
Gérardmer. C'est, dans une
langue universelle, un acte de
foi pour la fraternité entre les
peuples, Donc la paix,

Près de 300 congressistes
venus de toute la France,
sont aujourd'hui les hôtes de
la perle des Vosges. Les pre-
miers arrivés, hier, y ont
amené le soleil. Sa chaleur
est aussi celle du coeur, fra-
t ernelle.

La séance d'ouverture, à la
MCL, était présidée par
NI. Christian Poncelet, prési-
dent du conseil général, aux
côtés «luquel siégeaient
maitre Gérard Welzer,
député, président de la Ligue
des droits de l'homme, Pierre
Cluny, maire de Gérardnrer,
Nlrne Ilenée Triolle, prési-
dente rrationale de I'tlnion
française pour i'Esperanto,
professeur de rtrsse à Thion-
r.,i I !r:.

L'organisa_tion de ce
congrès était confiée à l'é-
quipe de M. Jean- Louis
Claudel, de Bruyères, que le
'président Poncelet a salué,
ainsi que le responsable
régional des Espérantistes,
M. Ludwig.

Le président du conseil
général a été mis lui-même
devant l'évidence de ne pou-
voir communiquer, à l'é-
tranger, alors qu'il se trouvait
en mission sénatoriale. Une
raison de plus pour mani-
fester sa volonté de sur-
monter les barrières linguis-
tioues.' Apprendra-t-il
l'Esperanto, en soutiendra-t-il
I'enseignement, comme il I'a
laissé entendre ? Affaire à
suivre,..
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H. Laruelle, prési-
dent de la M.C.L., Morel
(S.I.O.T.) et Paul Ramon ont
également assisté à cette
séance d'ouverture dont
toutes les intervenlions se fi-
renl en espéranlo... sauf
celles des non-espéranlistes,
bien sûr.

A ce suiel, le souhait de
bienvenue de M' Welzer tut
lrès applaudi puisque I'avo-
cat et député vosgien ter-
mina son allocution par un
souhâit de biettvenue en es-
péranto. Les congressistes
devaient êlre reçus en lin de
rnalinée en mairie pour un
vin d'honneur, après que

M. Ramon eut présenté nos
Vosges.

Notons que parallèlement
le hall d'expositlon d€ la
M.C.L. esl réservé au
congrès qui expose des ou-
vrages, revues, objets... re-
traçanl le chemin parcouru
dèpuis un siècle. On y lrouve
même une bande dessinée
d'Astérix en espéranlo.

C'est aujourd'hul dlman-
che que s€ tiendront les
deux assemblées générales
donl nous ferons la synthèse
et qui seronl suivies d'une
messe en espéranto à 19 h,
en l'église Saint-Barthélémy.

El si tous les enfants du monde n'apprenaient, au début,
que cleux langues celle de leur pays et l'Espéranto ? Quelle
révolulion ! Bien plus formidable €t fantastique que s'ils se
donnaient la main.... comme dans la chanson... Vous vous ren-
dez cornpte pouvoir partout échanger au sens plein du lerme.
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Bienrænuc au 78*" Con$ès Na-
tional dfEspéranto... leguel, de louæ
évidence, vient de nous balayer en
une nuit lcs mâsses de nuages qui ne
cesent de.déliler sur la région depuis
des semaines...

Symbole peut-êtrc... Symbole
sans doute... Un peu plus de chaleur
dans les çæurs grâce à de meilleures
cordiüons météo... Un pas de plus
en faveur de la paix dans le monde,
grâce à l'EsgÉranto...

Un ange passe...
Si j'osais... fie crois que,je vais

oser). ie vous dirais : " Je vous
saluê. frères et sceurs de la grande
familie humaine universelle qui ètes
venus des réslons proches etlointai-
ne8 Dour vou--s serrèr fraternellement
la miin au nom de la grande idée qui
vous unit tous !"

...Mais. ie n'en ai pas le droit, car
je ne süs:ias le,grand Zaltesllofl-
Ce sont en ettèt ses ProPres dans
son discours d'ouverture du premier
Congrès Universel de Boulogne en
1905.

.tlavait dit bien sur, " au nom de
la grande idée qui nous unit lous ! "
Etâvait ajouté : " je vous salue, mes
chers " Samideanoj "...

Qu'est-ce que fEspéranto ?
J'ai retrouvé dans mes archives

un prospeétus de 1958 qui invitait
au voyage, qui incitait à tenter cette
expérience originale qui consiste à
faire la démarche d'entrer dans votre
gande fanrille... " L'Elpéranto ou-
wu les portos du Monde ! En Prati-
quant I Esperanto, vous contribue-
rez personnellement à une meifteure
compréhension intemationale et à
I'avénement d'un grand progrès hu-
main : l'adoption généralisée d'une
langue seconde mondiale, accepta-
bte par tous les peuples ! "

Quels sont les buts
pour§urvr§
par les " espérantlstes " ?

Qui n'a pas rencontré plusieurs
fois dans sa vie ces obstacles infran-
chissables qui vous laissent tout
penaud, vous empêchent de dialo.
guer avec vos semblables, pour peu
qu'ils aient grirndi au-delà de l'une
ou I'autre des frontières de I'hexa-

1 gone...
Ces obstacles, qui peuvent aller

- jusqu'à créer l'hostilité du regard....
car, en effe! d'instinct, l'homme se
méfie de son semblable qu'il ne
comprend pas.

La meilleure des campagre§ anti-
raciste passe sans doute par I'adop
tion de l'Espéranto, et I'expression
" Touche donc un peu à I'Espé-
rantol " pourrait remplacer très
âvantageusement I'archaique
" Touche pas à mon pote " laquelle,
je I'ai constaté dans le milieu scolaire
du second degré, n'a fait que renfor-
cer le racisme.

A Rome, lej " Barbare " était
avart tout l'étranger qui ne parlait
pas le latin. L'exclamation du poète
Ovide, arrivant en exil aux Darda-

, nelles, nous en foumit une sorte de
preuve par I'absurde...

Quels êtaients les espoirs
du crêateur,
le Dr Zamenhof

Læ Dr Zamenhof a créé cette
langue dans la deuxième moitié du
lÿemc sigçls (se n'estpas àvous que
je vais I'apprendre mais je me per-
mets de le préciser, pour mes collè-
gues qui ne le savent peut-être pas)...
Ii avait pu constatër dans sa Pologne
natale les difficultés rencontrêes par
la population qui se répartissait en
quatre groupes: Polonais, Russes,
Allemands et Israélites.

Il fut fraooé de très bonne heure
par les hairies intestines qui divi-
saient sa citê et il sejura de consacrer
savie à mettre fin auxincompréhen-
sions oui séoaraient à la fois les
habitarits de biélostock, mais aussi
ies membres de l'immense famille
humaine.

En quelque sorte la mise en aPPli-
cation'de ce grand principe de Ro
main Rolland : " Pour que les hom-
mes s'entendent, il faut d'abord
qu'ils entendent ! "

Cela aurait pu servlr
en 14-18 pour rapprocher
les peuples

Je ne puis m'empêcher de Penser
à cette tentative de rapprochement
des oeuples évoquée ilans " fæs
Thibàulf " de Roger Martin du
Gard : lancer, à I'aide d'un avion,
au-dessus des tranchées de 1916'
un message d'amiüé rédigé en Fran'
çais et en Allemand... On ne Peut
ôue rêver alors à I'intérêt d'un lan-
gàge universel, lorsqu'on sait que

ouéloues dizaines de mètres seuls'
Àent parfois. séparaient les tran-
chéed âdverses... ét que de nombreux
poilus rêvaient secrétement deiouer
à la belote avec ceux d'en [ace...

Lcs mots de la fln
Je terminerai mon ProPos en vous

lisant quelques lignes qui datent des
année§ 50'et voirs verrez qu'elles

ici, c'est moi, disait-il,
me comprennent pas !
tournent en dérision
latins.

" LæBarbare
puisqu'ils ne
et ces rustres
les vocables

c'est ap

L'Esoéranto ne constitue Pas la
condition suflîsante de la Paix ?

'Sans doute : ce serait troP beau !

Mais. qu'il constitue une condition
nécessâire de I'esprit de paix, c'est
ce qu'on ne saurait nier. Et l'heure
actüeile est si grave qu'il serait
criminel de le négliger ".

pensée.
sur cette

son moule.
une

anationalemenL

mondialiste.
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I_ES GTIiS DU RA IL ET L'TSPERANTO
*

Quoi de plus rtaturel- pour un "chemittot" que de parler la Langue

Interlationale? L'Association Française des Cheminots pour I'Espéranto
est sans cioute 1'un des plus anciens groupes spécialisés qui se

sont créés au début du siècl-e. Son dynamisme est resté 1e rnênre et les
manifestations que 1'association organise connaissent toujours l-e suc-
cès. C'est ainsl que la petite ville de Turenne accueillait du 1O au 15

avril une soixantaine de participants pour Ia rencontre traditionnelle
de printemps. Séances de travail, excursions enrichissantes: St-
cirq-la-Popie, cahor.s, collonges-l-a-Roug€,... soirée folklorique animée

par 1es "pastourell-es du Bas l,imousin" furent les points forts de cette
pencontre où 1,on éIabora également les thèmes de discussion qui seront
portés à I'ordr.e ciu jour lors de lrA.G. du26au 28septembreà
PÂRIS.

plusieurs cheminots ont pu évoquer 1a semaine internationale de ski
à laquelle ils avaient pris part dans le cadre grandiose des Alpes Gri-
sonnes près de st-MoRITZ, du 11 au 18 janvi.er, avec des co]lègues alle-
rnands, autrichiens, belges, danois, italiens, yougoslaves-.. et
suisses. Beaucoup se donnèrent rendez-vous pour le Corrgrès Internatio-
nal qul s'est terru à skopje en Yougoslavie au mois de mai.

{É

VOUS DI TES RUT ZAiÿIENHOF?. , ,

F-O62OO NICE

{Ê

Une statistique intér'essante vient d'être publiée en RFA concernant
les divers pays qtrl ont tenu de dlfférentes façons à honorer Ie Doc-
teur Zamenhof et la Langue Internationale espéranto. La France se p1a-
ce en tête des 33 pays actueilement recensés (la compilatiorr est loin
d'être exhaustive) avec 82 rues, places, squares, etc... §ur un total
de 548. Encore convient-il de mentionner deux vaisseaux cosmiques,
dont la sr:nde "Voyageur" qui vient de transmettre de splendides photos
de la ptanète Vénus! "Vovageur" porte en effet un disque d'or avec des
sons de la Terre... y compris un message en espérarrto, enregistré l.e 2

.juin 1977. La langue lnternationale a donc déjà franchi 30OO millions
de kilomètres. On peut supposer que d'éventuels destinataires "déchif-
l reront I 'espéranto plus faci lernerrt que 1e poème cle Baudelaire 1u par
I e dj plomate français".

,r-
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ALLO? JE VOUDRAIS UN CORRISPONTAI'IT,.,

Créé voici 30 années par Daniel LUEZ, le K.5.M. -service spécialisé de 1'
Association Universelle d'Espéranto- a mis en relation des milliers de pra-
tiquants de la Langue Internationale. C'est ainsi gu'en 1985, -600 

demandes

émanant de 70 pays différents sont parvenues au service. Pour affiner au ma*

ximum 1es appa;iements, le KSM vient de se doter d'un ordinateur AMSTRAD'

Tout espérantiste frais émoulu d'un cours d'initiation, tout Prôtiquant che-
vronné, tout responsable de cours avisé peut en permanence avolr recourS a

ce service original Perforrnant.
Tous renseiinements -contre enveloppe timbr-ée- à l'adresse suivante:

Koresponda Servo Mondskala
"Les Hortensias 2", 121 bis, Bd Napoléon IIl

LES SC IEN T I F IOt]IS ET I_'ESPERANTO

La section technique scientifique de l'Association espérantiste
Tchèque compte plus de 160 membres et collaborateurs. 320 titres d'ouvra-
ges figurent au sommaire de sa bibliothèque. La section organise début-
ieptembre, ufl cours de technologie scientifique et une conférence inter-
linguistique, en liaison avec I'année jubilaire de I'espéranto.

Parmi les groupes d'études travaillant au sein de la section, notons en
particulier les spécialistes de 1a computique, de 1'aviation, de I'agri-
culture, de 1a géodésie, de 1'acoustique, de Ia botanique, etc... Dans une
optique voisine, c'est aux Chinois que nous devons l'édition d'une nouvel-
le revue: "Techniques Scientifiques luiondialesi dont 1a majeure partie est
rédigée en espéranto.



*4 L I ESPERANTO EN AUSTRALIE

Le 25ème Congrès National qui s'est tenu à PERTH au début de jan-
vier a porté à la présidence, Ralph HARRY, ancien ambassadeur d'Aus-
tralie aux Nations-unies. ce dernier, au cours d'un exposé particuliè-
rement convaincant, a tenu à préciser le rôle de 1'espéranto dans sa
contribution à la Paix Mondiale. Trois thèmes de discussions étaient
proposés et lors de la synthèse des travaux, Ralph HARRY a mis
en valeur Ies apports réels de Ia langue Internationale dans ce
domaine: -depuis des décennies 1'espéranto a prouvé sa capacité à fran-
chir les barrières grâce aux relations épistolaires gu'i1 génère, aux
visites réciproques gu'il suscite et grâce à la possibilité qu'il don-
ne aux individus de se comprendre mutuellement et de nouer des
relations d'amitié.

- les gouvernements ont souvent utilisé 1'espéranto comme
moyen d'information et dans quelques cas il a été f instrument
privilégié de contacts informels entre diplomates et entre représen-
tants officiels qualifiés.

- des organisations internationales gouvernementales où
non gouvernementales en ont fait leur langue de travail sur le plan
informatif, montrant ainsi que I'espéranto s'avérait être un moyen
pratique pour résoudre 1e problème de communication dans les conféren-
ces internationales.

*
L'ESPAGI{T EI LE JUBILE DE L'ESPERANTO

On sait déjà que Juan carlos est l-e premier chef d'état à avoir donné
son accord pour figurer au sein du Comité Mondial constitué afin de commé-
morer le centenaire de la Langue internationale en 1987. Parallèlement le
Ministère des Transports, de la Communication et du Tourisme vient d'éditer
pour cette annëe jubilaire une affiche de grand format, avec texte en espé-
ranto' et qui prend pour thème une partie de I'oeuvre céIèbre de VéIasquez,
ttLas Mani.nastr.

FESTIVAL IIiTERI'iAIIONAL DE IÿIARIONNETTES

Pour la 19ème année consécutive Ia Yougoslavie va accueillir, du
23 au 31 août, des troupes spécialisées qui présenteront leur spec-
tacle en langue nationale et pour la plupart d'entre elles, en
espéranto. Plus de mi1Ie prestations ont déjà enthousiasmé un
public qui s'intéresse de plus en plus à la Langue lnternationale.
Pour 1986, 65 troupes de 16 pays ont déjà annoncé leur candidature.
En dehors des villes d'accueil traCitionnelles, Zagreb, Pula
et Ljubliana, de nombreuses municipalités ont décidé d'accorder une
aide rnatérielle pour assurer le succès du festival. les récompenses
sont attribuées par 3 jurys dont un d'enfants et un jury d'espéran-
tistes. Les Yougoslaves invitent cordialement les pratiquants de
1'espéranto en vacances chez eux à cette époque à cette manifesta-
tion culturelle internationale. Rappelons que Ies spectacles
en espéranto se déroulent du 23 au 27 août. Toute documentation au-
près de:

Internacia Kultura Servo
PF 499

41000 ZAGREB Yougoslavie

*

DiS t'iEI]ECIt\is IRANIEI{S EI L'ESPERANT0
Plus de 50 médecins de la ville drARAK, au sud-ouest de Téhéran, soutenant
une recommandation du Secrétaire Généra1 de leur association, Ie Docteur
Ivlohammad SJNA, viennent de prendre 1a décision de rédiger désormais
toutes leurs prescriptions en langue persane et en espéranto. Cette initia-
tive, symbolique certes, mais sans précédent est inter-prétée eomme le dé-
sir de contribuer à la commémoration du jubilé de la langue internationale
et de promouvoir une réelfe communication international_e.

*
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*
L'ESPERANTO ET LES HANDICAPTS

L'association des sportifs handicapés de Tchécoslovaquie
fait appel aux pratiquants de 1'espéranto en situation de handicap
pour participer à deux nranifestations qu'e11e organise respective-
ment en juillet et en septembre: 1e 3ème ra1lye national des han-
dicapés qui se tiendra à Gottwaldov et une randonnée cycliste en
Moravie.

*
L'ESPERAhITO EN COI-OI"IB I E

Grâce à un noyau de militants particulièrement actifs, I'espéranto s'im-
plante progressivement dans fes petits pays d'Amérique du Sud. C'est ainsi
qu'un bulletin mensuel lntitulé "Andaj Ondojr' -Ondes Andines- apporte
des inforniations intéressantes sur 1es différentes activitês des cLubs
espérantistes colombiens.

Dans son éditorlal, le Directeur de ta publication, Luis Jorge Santos-
iuloraLes, erpLique en pan,ticuLier: tBien çue Les probLèmes du multiLinguis,'rc
ne reuâtent pas chez nous Le caractère oppresseurl que Lton constate sur
d'autz'es continents, nous auons L'intention de montrer ànos Leeteurs du
monde entier de quelle façon et pout,quoi Les Etats Andins sont en faitun terrain fauorable pour La diffusion fructueuse de La Langue fnternatio-
nale... Dans nos paAS L'espér,anto est étudié pour ses earactàres esthéti-
ques et paree quten Le pratiquant on enrichit ses prlopres eonnaissanees de
L'homme mâme, tout en se donnant La possibilité de profiter des oeuDTes es-
sentielles publiées en espér,anto et, d'une certa.ine façon, de se sentir
plus proche des autres hommesl en dtautres te"mes, ici, on deuient espéran-
tiste, non par besoin, mais par un penchant affectif polu, La Langue... Ce
qui fcilite notre trauail ml.Li-tant".

Le même bulletln annonce 1a parution prochaine d'un cours de facture mo-
derne , à 1 tusage des hispanophones , intltulé : ilEsperanto, un mondo,
una 1enguail.

L,INTERLI[IGUISI,IE EN ITALIE , UN CENTRT D,ETUDES
,È

Ce centre d'études, dont le siège est à IvllLAN, a pour ambition
de mieux informer 1e public sur une science relativement nouvelle
et sur 1 'espéranto en particul ier et cB, par un programme de
conférences et d'expositions. Est également envisagée Ia création
d'une bibliothèque nationale spécifique.

*
L'ESPERANTO ET LES JEUX OLYiÏP i OUIS

Quelques lecteurs ignorent encore sans doute que la Corée du Sud ac-
cueilfera l-es Jeux Olympiques en 1988. Pour sa part, 1'Association Espé-
rantiste Coréenne déploie tous es efforts pour diffuser à cet effet f in-
formation 1a plus compJ-ète sur le pays tui-même et sur I'organisation des
futurs jeux. Dans cette perspective, le mensue.l- "La Espero" publie
dans son No '71 un article documenté, illustré de photos-couleurs, sur
1a capitale SEOUL et sur 1'université Soog Jun, fondée à la fin du
siècle dernier. Les philologues et interlinguistes trouveront dans
Ie même numéro un excellent article critique sur le problème de la tra-
duction en espéranto des noms droriglne géographique. Les sportifs
découvriront également la siltrouette sympaLhique de "Hodori" le bébé-
tigre, mascotte de ces .leux, dans six de ses évocations spécifiques
des épreuves.



I DERNIERES NOWELLES D'ALSACE

Ilernard Aunis, lauréat
d'un concours d'espéranto

L'impression de s'ourrir à un autre monde
Nom: Bamard Aunis. Profession: professeur de français"

Signas distinc'tifs: una patite moustache, das yeux riaulv al
une passion: écrira en aspéranto. Traits de carac'tàre: est en
adoration devant sa petita frllo Daphnée, tîouva dans l'espé-
rsnto las mots pour exprimer sa gensibilité dt son humour
padois vitriolant.

.Espéranto: l,angue internationale, créée en 1887 par Za-
menhol, et qui repose sur le maximum d'internationalité des
racines et I'invariabilité des élémenls lexicaux. ' Voilà pour la
définition donnée par le petit Larousse. On en a tous entendu
parler, sans savoirr-raiment ee que c'est. t'histoire des lan-
gues construites commence dès le XVII. siècle" Descartes et
l,eibniz rêvaient déjà rte leur temps à l'université du langage.
I)u latin macaronique du moine Folengo au Volapük, de l'es-
pôranto à I'interligua, ces langues se comptent par centaines,
avec des durées de üe et des notoriétris disparates(').

. Tout ieune, i'ai essayé comme beaucrrup d'adolescenls, de
créer mon propre langage', explique M Bernard Aunis. A l8
ans. il tombe un petit manuel d'espéranto. En quelques
heures, il en apprend les fondements. Par curiosité. Sans aller
plus loin..J'avais dan-s I'idée de devoir ainsi adhérer à une
secte. Je ne m'y suis plus intéressé." Et le hasard raüve sa
curiosite. en 1977, il se retrouve dans un aüon à côté d'une
dslno qui rcvient d'un congrès d'espêranto. Elle parle anglais,
Iui pas. Elle s'exprime alors en espÉranto, il s'y remel Pas-
sionnernent. Au point de remporter récemment le deuxième
prix du concours de littérahrre de I'Association universelle
d'espéranto dans la catégorie .Nouvelles'.

Et M- Aunis de nous expliquer les interêts de cette langue.
l)'abord sa facilité d'acquisition. .Ce qui esr diflicile e{ long
darrs tout apprentissage, ce sont le vocabulaire et les irnÉgu-
larités.' Il n'y a qu'à songer aux terribles verbes irréguliers
anglais, aux traeasseries de I'orthcgraphe et des conjugaisons
en français! L'espéranto pose moins de problèmes, les finales
des nrols marquent les eatrlgories de mots. Quand on connait
un mot, on construit rapidement la suite. Un exemple: le bæul
se dit bovo, la vache boüno (le -ino marquant le féminin), le
veau bovido (-ido signifie petit), l'établq (bovejo -ejo le !ieu), le
bouvier bovisto... Force est aussi de constâter des trous dans
le vocabulaire, rQue dire txlur un livre lacile à apprendre ?'
demande notre professeur. .Apprenable n'existe pas. De
mème, ll est bien diflicile de trouver des ressemblances entre
dormir et sommeil, mang€r et repas', Comme I'allemand,
I'espéranto permet la création de mols: un sae de couchage se
traduit par r dormsako '. Et permet une infinité de jeux de
mots, de calernbourc. .C'est ce qui me plait, souligne NI.
Arrnis qui trouve aussi le vocabulaire nécessaire pour la pcÉ-
sie. . Lcs sentiments, ne ne peux les exprimer bien qu'en es-
1Éranto., A Noël dernier, en écoutant des chants et en regar-
dant des gravures anciennes, il avait rédigé une ode à cette
fête. Il laut simplement que t"alrde I'inspiration.'

Démocrate et fidèle
Le s§le de la nouvells lui réussit également- Avsc r La

Iemme du diabler, rernpôrto donc le second prix du concours
de litlérature lancé par l'Assocation universelle d'espêranto. Un
distinction qt-ri donne à notre strasbourgeois encore plus envie
de continuer dans cette voie.

Au fil des décennies. c€tto langue artificielle s'est constitué
son patrirnoirre Avec des humoristes comme Raymond
Schwartz, des gramntairiens et écrivains comme Waringhien.
«ll y a mômo de merveilleux poàmes érotiques» sussure M.
Aunis. La musicalité de cstte langue sied particulièrement bien
à l'expression de la terrdresse. Et l'histoire de I'espéranto a
connu des hauts €t des bas. lrrterdits par Hitler et Staline, elle

va fâter son centenairo en 1987. Un monument doit ètra éleve
Les espêrantistes se comptent par millions, avec en France en
viron 3000 adhérents. 119 universités existenl de par le moncle
Chague année a lieu également un congrès universel Celui de
86 se tiendra à Pékin. L'UNESCO a publié une recornmandatiot,
pour que les pays soutiennent cette langue- « L'esp6ranto inté
resse tous ceux qui ont la dômocratie au cour pour M
Aunis». Comme ceux qui sont €n conlacts fréquents avec de§
étrangers Certaines catégories professionelles comme les pos
tiors. les cheminots comptent de nombraux espôrantiites. Fa

cile d'apprentissagâ, cette langue met tout le monda sur ur'
pied d'égalité. « Actuellemont, il y a une certaine désaffection
pour les cours. On préfàre la formula des ctages ot das
week-endt» Daphnée vient quémander un câlin à son papa et
repârt en esquissant une pirouette M. Aunis râjout€ un arg(,
ment à son panégyrique Cette langue offre la possibilité d'ap
précier tous les auteurs en offrant une «fidélit6 époustou
llante pour la traduction ».

ll y a des licences qui permettent de coller au toxte original et
d'aller plus loin. «Un Japonais peut ainsi saisir toute la ri
chesse d'un poàme en vieux français comme coux de Vil-
lon». C'est ainsi que notre professeur de français vient de dé
couvrir un poète russe nomrné Krilov. « ll m'arrive à présent do
ponsor abstrahement en espéronto». Ce latin rde la démo
cratie des temps modernes » semble dans tous les cas « repré.
tontor uno force id6ologique suffisemment originole ot ind6
pendante pour continuer lon ôxigtenco autonomo, avec des
hauts ot des bat, pou uno dur6e ind6finie» ('). Avec son am
bition de ration aliser l'expression, de rapprocher les hommes.
l'espéranto esl plus qu'un espoir. Daphnée revi€nt en sautillant,
puis repart dans la fièce voisine pour pianoter sur un clavier
d'ordinatetrr. Une autre langue pour demain...

Dominique E. WIRTZ

Pour tout renleignement, l'adresser à la Fédération cuhu
relle de l'EBt pour I'esp6ranto, M. Edmond Ludwig, 46. route
de la §chlucht, Stosswihr. 8811() Mun*tar. Pour des cours par
correcpondance: Activité E*p6ranto, MJC Philippe-Des-
forges, 27, wa de la République. 64000 Nancy ou l'Union lran
çaise pour l'espôranto, 4bir, rue de la Cerisaie. 750O4 Paris.

('l in r l-'Esp6rento », da Pierrs Janton, Oue rais-ie, PUF-

ii

* * J( )+ * J( * J+ * )t J+* Jt * J(

#
" LA lNFORMlL,O", la komi tat o de la Or-i en t Franca

l(rrl trri'a E".F:ederacio, kies Prez idarrto I i estas ka j
I ia.i .:eanrikoj varme Slratulas Edrnond [-UDWIG pt'ô I ia
balrl , i edzi§o en PARIZO l<aj pro la specifa dediêo,
li ir,',iatis <1 irekte al la Fecl eracio tir-r o[<aze.

i:r't,r i<toc,lonan l<âi lt>ngarr f eliôorr al la riova paro!
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Karaj gefederacianoj,
Pentekoste kongresis nia nacia asocio (U.F.E.= Union Françai-

se pour I'Esperanto) en GERARDMER (BB). Aliloke vi legos pli deta-
lan raportoni mia deziro tamen estas danki al tiuj, kiuj laboris
dum du jaroj por ties preparo kaj ties sukceso: Sinjorinoj Cathe-
rine kaj Madeleine ROUX, gesinjoroj COLIN, sinjorino LAÙlBERT, kaj
Ia prezidanto de L.K.K. (Loka Kongres-Komitato), sinjoro CLAUDEL.

Ilrn helpis oko da lokaj gelernantoj. Laùdire jam enskribiÇis no-
val por aùtuna kurso. Unu eI la celoj de la kongreso estas do atin
grta: krer esperant-istan vivon en Ia kongresurbo kaj ties regiono.

UFE honoris la orientfrancan federacion, atribuante al ?li la
pokalon FAYNE, rekompenco por la plej dinamika federacio. Mia pro-
pono estas, §in simbole transdoni al du senlacaj laborantoi de nia
tederacio: Sinjoroj COLNOT kaj DENIS. Nia oktobra staÇo en VILLERS

Iès-NANCY est-u Ia okazo honori ilin.
Koran inviton !

E. LUDWIG

********

PARIS, 86 C5 20

C,()URRlER al la Prezidanto de la Orient-fnanca Federa« io

Edrnond L UDW lG
46, Route de la Schlucht

STOSSWH IR 68 1 40 MUNSTER

UNU I GO

ïRIOLLE, Prezidanto de
I FRANCA por ESPERANïO

Estimata Prezidanto,

Supozante, ke Ia ekskursoj saLme bone disvolvi§is, kiel Ia tuto.
mi dànkas vin, kaj tra vi, viàn federacion por 1a organizo de Ia 78a

landa konr i'eso de U.F.E.

Ma,Loftas, ke membroj de la koncernata federacio gvidas debatojn.
prelegas, protokolas, ktp. Tio ver3ajne Suldi§as al via politiko trans
doni respondecon al ôiuj.

Supozant.e. ke la jus ricevita pokalo Fynes pluhelpos vin tiudirek-
ten mi kore salutas vin.

DANS NOTRF-

Renée

ANGULO DT LA PREZIDANT()

P
#
t



lr jes! ni estis en GERARDMER.".
EHO] EL NIA UNUA NAClA KONÇR[SO:::

La nacia Kongreso komenci@is vendrede Ia 16an de majo, posttagmeze, en GE-
RARDMER. Bedaùrinde ni alvenis tro malfrue por partopreni la ekzamenojn.

Vespere okazis komuna malvarma vespermanÇo. 0ni povis gustumi specialafojn de
kelkaj regionoj. Poste S-ro CLAUDEL starigis demandojn pri Vogezoj kaj pri espe-
ranta literaturo. Plej multaj bone konis 1a esperanto-literaturon pri kio ni anko-
raù ne multe konas.

Sabate matene S-ino TRI0LLE, prezidanto de U.F.E., ffiêlfermis 1a kongreson en
ceesto de lokaj eminentuloj. eirj iavoris a1 Esperanto sed bedaùrinde ili ankoraù
ne lernis 0in. Poste en la urbodomo okazis honorvino, a1 kiu bedaùrinde ni
ne estis invititaj.

Posttagmeze dum la debato sub gvidado de S-ro IIEGRELLE pri }a kongrestemo,
mankis (laù ni) viglaj partoprenantoj, poF ke Çi estu p1i vivanta... ôar eê iuj
ronkis...

Poste, la prezentado de 1a jubilea kampanjo estis multe pli vigla -kaj eble
vekis la dormemulojn-, 5-ro TEXIER, kiu prezentis Çin, proponis vastan reklamadon
en gravaj gazetoj por la perkoresponda kurso de U.F.E., kaj diversajn aliajn afe-
rojn, pri kiuj estus tro longe klarigi ôi-tie"

Ni ankoraù havis kontaktojn kun JEFO-respondeculo, kiu klarigis a1 ni, kiel
gejunuloj povas plej efike uzi Esperanton por siaj vojaQoj, ferioj, kunvenoj, ktp.

Dimanêe okazis seriozaj aferoj, tio estas ia membro-kunvenoj. Seriozaj
Jâ, sed ankaù malfacilaj diskutoj inter la estraro staranta sur podio kaj 1a UFE-
membroj sidantaj en Ia kongressalono. luj partoprenantoj sciigis, ke ili ne tute
aprobis Ia opiniojn de la estraranoj, sed ôio okazis bonorde kaj bonhumore. Estas
bone kongresi sed ni devus pensi pri la.,estonto. 5-ro LOlSEL prezentis 1a venontan
UFE-Kongreson, kiu okazos en St-Raphaé1. La diapozitivoj, kiujn 1i montris, tute
konvinkis min. Ni certas, ke ni retrovos nin multnombre sur la suna bordo de
Mediteraneo durn Pentekosto 1987.

Ire atendita estis la distra vespero, kies programo estis tre alloga kaj mi-
, igrs nin- La grupo "les Xettas" de Vogezoj -gedancistoj- prezentis multajn dan-
cojn. La verkoj de 1a malnovaj Voqezanoj estis detalitaj por ni.

5-rn DANVY monologis lerte; ltiaj vortludoj pruvis (êiu esperantisto jam estas
konvinkita) la flekseblecon de r,ria komuna lingvo. Tamen mi diru, ke en la hotelo
kie mi 1olis, 1a postan matenon mj. aùdis kelkajn ôeestintojn konfesi siajn miskom-
prenojn pri iuj aludoj. Vere la aero ne mankis a1 1a Alzacaj Alpkornistoj,
kiuj muzike kaj laùte blovis en turbegojn. Finvespere 5-ino Triolle provis ludi a1p
kornon, sed 1aù mia opinio, 3i ankoraù devos trejniQi iomete.

Konferencon de la Paco rakontis S-ro DENIS antaù o1 paroli pri la Kalvario...
(Kalv-ario!) de senharulo. Se vi nre ôeestis tiun raporton, vi sendube ignoras tian
kalvarion.

f'li tute ignoris la ridigan f lankon de S-ro Denis, sed post kiam mi vidis la
klaùnon venintan el Anglujo, mi korrfesas mian admiron. Estas mirinda ôio, kion oni
povas fari per virina haro.

Noktmeze, kiam mi retroiris miarr hotelon, mi ankonaù ridis pri tiu vespero.

Lunde, bedaùrinde, mi ne êeestis la prelegon de 5-ro GACOND, ôar mi devis for
Iasi la kongreson- Pro la sama kialo mi ne ekskursis.

KieI Anteo, kiu refortilis tuÈante la Teron, 1a kongresanoj post tiu restado
en esperantujo, retroiris hejmen, la koro plena da espero, dirante...

"Gis la revido enr St-Rapha'é1 !"
Alain R0STALSKI
Laurence REIBEL
Etienne BARRIER

r,, rr_ J- rL rr, r,, r,, J? rr,



I

zqème ,IRSE pnnflouE
d,E TPERR§TG PRRTEun peu de

paLLence.. .

demain. . ,
conve-nzo,tion
à qua,tne! ! ! t.

SAI'1ED I 25 ET
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"II,IA I SON DE L ' ASNEE "
RUE DE LAXOU

* Je J+ Jt rt it{t l+ * r+ * ** *ra * {* *lf

54600 VILLERS-LÈs-NANCY
Une fois de p1us, nous organisons sous 1'égide de 1a Fêdération FRANCE-EST pour

I'ESPERANTO un stage qui permet de commencer 1'étude de Ia langue internationale ou
de parfaire ses connaissances. La Fédération Culturelle France-Est p'our lrEspêranto
est membre de t'UNION FRANCAISE POUR LTESPERANTO, agréée par le Ministère de I'Educa-
tion Nationale. Le succès de ces rencontres culturelles est toujours très grand.

Nous invitons tous les espérantistes de notre région, des régions et pays voisins
(A1lemagne, Belgique, Luxembourg) à notre stage qrri aura lieu à la I'MAISON DE LTASNEE"
à VILLERS-1ès-NANCY, Ies samedi 25 et dimanche 26 octobre 1986.

CINS COURS A NIVEAUX MULTIPLESI !

COURS A1 Si vous n'avez aucune notion
d'espéranto. Livre utilisé: "METODO 10,.

Animateur: E. LUDIIIIG

NOM et FRENOM:

ADRESSE:

COURS D Sur les pas drun grand auteur.
Livre utilisé:,r-dokurnentoj surloke-
Animateur: E. BORSBOOM (Pqys-Bas)

COURS C ..."krokodilo malpermesatarr...
Pour peaufiner vos connaissances.

Livre utilisé: t'ôu rakonti novele?"
Ahimateur: F. DENIS

I coUns A2 Si vous êtes dêjà à mi-chemin
drun cours élémentaire ou si vous avez
participé à un stage.

Livre utilisé: "METODO 1L".
Animateur: .M. GUILLAUME

VeutlLez détaeker (ou ?ecopier) Le
buLletin d'adhésion ei-dessous et

Le faire paruen ir auant Le 15 oetobne L986
àLl adyesse suiuantà:

Mme Madeleine ROUX

9, squâre Aristide BRIAND
r-5450O VANDOEUVRE

ien A joindre un premier chàque
partie du montant- de Ltadhésùon),
de ttCLUB D 'ES'PERANfO't CME 54.' Ce

Lemen{d aaénuoî di hulLètin d' Ln8 -
equitteront de Leur dû sur plaee.

24ène stase drespëranto = 25126 octobre le86 BtILLETIN Veuillez cocher les cases

d'adhésion - Jour et heure d'arrivée
... de départ:

de votre apprentissage éIémentaire.
Livre utilisé: TTMETODO 12r'.
Animateur: J.-P. COLNOT

Les stagiaires français ooudront b
d'inseriptiorc (du montant -ou dtune
chèque poetaL ou baneaire, au nom
chèque sera enuogé à Mme RoUx, paralLè
eript ion.' t,gs stagiaïres étrangens I I a

Je réserve lit(s) dans une chambre par

à 1 lit D à 2 lits fl nuit supplêm.
Je fournirai mes drapsfl Je nrapporterai pas mes draps

Je réserve des repas, 1e samedi soir pour personne(s)
1e dimanche à midi pour personne(s)

train
éven
ü

.unné..X

tl par voiture fI
tuelle le vendredi Ü

T.S.V.P. !

COURS B Si vous êtes parvenu au terme
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PR O(JRAIVIIVIE sAr,rED r 25 ocroBRE i986

- de l3h à 14h15:
- 15h:
= 18h30:
= r9h:

arrivée et accueil des partlcipants.
1er cours (ctraque séqtrence dure 45mn, puis pause 15mn)
serv ice cie I i br^a i ri e .-
repas pris en commLln.

soirée - détente avec le
THIATRT ESPIRANIISTE PARISIEN

petit déjeuner
reprise des cours.
service de 1i-brairie
conversa ti. ons amica] es

L'epas en commun.

réunlon du Cornité de Ia Fédération.
cordj.al arr-r'evoir aux stagiaires ! . . .

- r 2h30:

= 14h:

E XAI,iE NS

hRAIS DT PARTICIPATION

INsCRlPTION

REPAS:

SERVICE DE

à 20h 30
TESPA ...

dimanche 26 octobre

= de Bh à 8Lr3O:

= 8h45:
- 11.h45:

Le tli rnanche rnabin porrr les st,agiaires volontaires des cours B,C et D.

55F + 35F (abonnement à LA lNF0RlvlIL0) pour les non-membres de la
Fédération -

55F pour les abonnés, les membres de la Fédération et leur famille.
40F pour les 12 à 18 ans.
Gratuité au-dessous de 12 ans.

samedi soir, 44F - dimanche midi, 49F

CHAMBRES: (et petit déjeuner pour une personne)

64F (draps fournis par la Maison)

ABF (draps apportés par le stagiaire)
LIBRAIRIE (Notre cataloque général sena inséré darrs le No55/Septembne B6 de t A INF0RltlIl0)

'I'out espér'antist-e motivé achète au moins un livre par an... Pour éviter
les f rais de porl, , lrn bon conseil: passez commande avant le stage; vous
rléc<>uvr- trez vos livres à I 'arrivée. ..
',e,t: 771sny6,1s cie:;l.inés ti tsotre st()cta (à coehen sur l,e ltul l,ct.i.n d( insr',t'tyttioit) ,s?.r'orlt ,.i

i\t,l t,e rli,strtos'tt iorL stt.t, I)l.ace et ptaués d.e même.'

b
.ir,,rtirrs<:r'is arr ,'<rr-rrs Al[--l Ar'[] Bn CI f,Ü

.lc r;r.r rs larltlidat. à I 'exantett "Atesto pri l.ernarlo" tl

"At,es t.o trlri praktika LerrtAdo" i-l

"At-esLrr pri kapableco't (ér--t'i t) LJ

,rê suis atronné à "l,A INF'OIiMIL()" E .l e ne suis trras aborlrré à "f,A IN[,'ORM-IL0"

tp r6se|ve le livre 14Ëtt)t)0 l0l-l t4Ë10ü0 l1Ü |'lil0t)0 12Ü ôu rrnroutl NOvFLt? :
u
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SABATON, 25an de oktobro 1986

kaj otmRneon, 1a 26an

***i(:t****

''MAI SON DE L'ASNEE''

Rue de Laxou
54600 F-VILLERS l'ès NANCY

Sub La êiIdo de Ia ORIENT-FRANCA KULTURA ESPERANTO-FEDERACIO, membro de tl.F,11..
agrroskita de "MfNISTERE DE L'EDUCATION NATIONALET', la Eo-Grupo de NANCY kaj ôirkaùairr
,)r'ganjzas tiun sta§on. Tiel, ôi-uj gelernantoj, plej parte izolitaj ne sia vi La§o aù rtr'

beto. povas renkonti§i kaj ôiuj havas sekve Ia eblecon praktiki esperanton.

Sanrtempe ni invitas ôiujn esperanto-praktikantojn (ankaù komencantojn! ) en rrajbara.l r'e

gionoj de Francio kaj en Germanio, Belgio kaj Luksemburgio veni por praktike ka.j konkrelr
rtz.i kune la fnternacian Lingvon.

ESTOS 5 KURSOJ

KURSO AI.

KURSO A2

KURSO B

KURSO C

KURSO I)

Bonvolu detranôi aù rekopii
al

Por tuj komencontoj.
Libro: "METODO1O " Gvidanto: Sr" [.,UDWI(l

Por jus komencintoj, kiuj atingis Ia duonon de La

unua-grada kurso aù partoprenis jam unu sta§on. Gvidanto: Sr" Gtlll,LAUME
Libro: "METODO 11"

Por tiuj, kiuj finlernls la unua-gradan kurson.
Libro: "METODO L2" Gvi danto: .l . -P. (l()LNo'l

La lingvo-posedantoj fajne konfirmos kaj rigore
kontrolos sian lingvo-posedon.
Libro: "ôtr rakonti novele?"

Enkonduko al sennaciismo.
" La vivo de LAI{Tf rr

Gvidanto: S-ro DENIS

Gv i danto : Sr o B()RSB()( )M

la ôi-suban êekon kaj sen, êin antaù la 15a de oktobro 86

5-ino Madeleine ROUX

9, Square A. Briand,
F.545OO VANDOEUVRE

kun via poêt* aù banko-ôeko je la nomo de CLUB d'E C. M.E. 54 (antaùpago PaI
La: 55F). Eksterlandanoj prefere pagu surloke... sed nepre sendu sian ali§ilon!

24a sta§o - 25 l26ain de oktobr^o 86 AtIGItO
,.'--1"" fl ,g-ino l)
N()M():

AI)RES():

'l'a.qo ka;i hono de aLueno:

Mi rezerùas ltto(j)n en ôanbro kun I l)
Mi rezeruas man§ojn sabate üespere por

bonvolu krucumi Iaùnecese

en Ia etaj kvadrato.i

trajne Ll
aùtomobiLe l)

sabate uespere.

tagmeze por pensoncs t ,i ' .

ANTAIINOMO:

aù2t)
persono(j),

de foriro:
l..i.to ( ,i )

bonvoiu turni _!l>
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PROGRAIvlO

SABAToN, LA 25nN DE oKToBRo

Êis 1a 14h45: alveno de
partoprenantoj
de la 15h êis la l-8h3O:
(aS minutoj + 15 minutoj
18h3O: libro-servo
19h: komuna vesperman§o

1a

kursoj
por paùzo )

DIlIANC0N, LA 26 nru

= de Ia th êis La th30:
mate nman§o

= de 1a th Êis la 11-h45:

= L2h45: komuna tagman§o

= 1"4h: komitat-kunveno

kursoj

t. t SABATE, JE LA 2ON3O, HUMURA, DISTRA, KULTURA, VARMETOSA VESPERO

KUN LA PARTOPRENADO DE "TESPA",., TTATNO ESPTRANTISTA EL PNNIZO!

KOSTOJ Ali§kotizo 55FF + 35FF (abono a1 LA INFORMILO) por ne-federacianoj
kaj ne-abonantoj.

55FF por federacianoj, abonantoj al LA rNFoRMrLo kaj familianoj.
Senpage por geknaboj sub 12 jaroj. 4OFF por gejunuloj 7Z/L8-jaraj.
Vesperman§o: 44FF Tagman§o: 49FF

(kun matenman§o): Se vi alportos viajn littukojn: 48FF

Sen littukoj propraj: 64FF

Man§oj:

VARMA AKVO EN ôrU ôA[:NNO.

GRAVA ATTNTIGO!

Pri tiu sta§o, la 24a organizata sub la
§iIdo de nia KULTURA FEDERACI0, respon-
decas nun Ia NANCIA Grupo. Ciuj eventu-
alaj plu-informoj pri la sta§o estos,
se necese, senditaj nur de S-in0 R0UX.

Mi partoprenos en kurso Al_ fl A2 [] B EJ C D D tr
Mi kandidati§as por la jenaj ekzamsneJ: ilAtesto pri lernàdo tr
(Ia ekzamenoj okazos dimanôe matene) t'Atesto pri praktika lernador' tr

'tAtesto pri kapableco (skribe)', E

Cu vi abonas "LA INFORMILO-ni'? jes EI ne E

Mi mendas la jena(j)n 1ibro(j)n, METODO l-O C METODO 11 n METODO 12n
ôu nRxot'ttt NovELt? (J. vatano) tr

Tranoktado

»)



r aportas
Catherine R0UX

Sekretario
La 45a Kongaeao de la Kultuaa Oaient{aanca fed.ezc.cto

ohaVlz, danh,al la "tenlaca hal alndonema laboao d.e nia
aamldeanlno ltlaathe lÿAU, en tehnlha llceo de ttlollTlçtYg-L€.ÿ-ttrtîZ
ll.tQi-a h.u^91lelo dg-q.ozto_pa.enontoj, Lntea Lti ga,ttoq e.L
LuKs€,tttÙu'i\ç7o ha4. Ç€RtnAArto. /rlt ofazte menciu r-i êeeaton dettaatln HAAS€., ?aeS.Ldanto de t.€.t.O.. haq. d.e Thomaa BORhAN\ÿ,

1/ J*s1=Lzrg!9!o- :

?on la unua dojo, nL tpeatla 4amtempe /a homunan
o-nganlSon .de.ataso haj. de hongaea-o. Sabate pozttagneVe,
dunhciia du hutzaoj, gvldltal d.e S-no çR€,f il€,h lpoa'holnencanto+,
haj .de S-ino îRîOLL€ (poa p'zogaeaantof ). ùume,' S-zo llalten '
|€,LAZIVC paeleglz p_al-L-nten'e,sa temo : ",,La loO-iozlso d.e €,o ho1.t.Lea pezzpehtLvoj".. lomen, poai. la pzelego, ehe,ttïa vLgtaj
dlaàutoj intez la divezatendencaf iaatopienantoj. zilati
nulta|n d.evollsojn de La Lemo, o'paate, 'La 

t;-tuo-cr.on tlne de
?ola-€o -Aaoclo.

1t/ Laboag._Lu_L*,:g12,

oio Fud.uoo2t::^u" 
matefte ohaSia la§enezala labonhunzido d.e

A/ li,agozlol -<le le_9!ugu4:

.. .La poatopaenantoi aitzhultla la aopoatofn e,l_ la
d.Lvenaaf Kultuaal Centaoj de- nla Fedenaclo, o'o*n i€,p7ltltL
N.INCy, B-AR-^L€.-0UC| agqata4. gaatulo j Lau al S-zo Faançoia-
xavlen ç7L0€'flr, danh'al lt.u apeal) en )-a Komeaca hgl ind.uztata
Canbao de ti€,US€ 4-Llngva aepeatuaao d.e homezcal vozto) ha)belan €.-o-n ani.Lholon pai- l'a ,tlbo-j.eleo), B€îSZHIO,I\F i nui'o
gaup-o_, hiu ehlobonot .vlgle danh,al S-Lao SCH€./Ù€,L), COLltiA!?,
ItUNST€.R, STIIASBOuRç, t\ONTIçNA-L€S-trt€,T2, ttuLHOUS€, had. THlO/,tV1LLé

B/ A&Lniatz@cla/! _4gpo^toê :

Kongres r s en MONT IGNY , ès-METZ

8an kal 9an de nnrto 1986

1l \gez*s-et!

demondo| tLlate 1a d.onocod.n ça Le-a.pe4on de La ehapoStcLaamonllgo novan ilanLenon,oon )aeZeata .ia ne_hotLTLn'taj.n
a bonantoTn.

S-ao 0ê/1115 h.Lantgaa Lo novq.n 4latemon poa la abonoal " La ln(oamtlo" , La .hono.-j clevat pagt apaate ha'1 a"Àie- .ticrn
1bo1gn a.L.ta gaSeto, k1t lï haalat'u inztataa pal" ta tàit",R.e tlo eataa pli bone laaenda tnue en la jaao', t. e. en
fanuano.

Ohagt,t anhq.ù .dtzhuloT pat La atulul.ul hul nenbaijual U.F,t.. S-Lno TQJOLL€. tae hlaze teapond.Lz o2 e.i1 àeianauq,
. La hazzapoato eataa adopLlta pen 20 voê"ogt poa hai2 aiadetenol.,

4) 4gg4etyeyrgt
- La apeao en FIlAilClO d.e o{Lciala tn{oamllotehnlha,- hàu .ugaa 4 Llngvoq.n I Lntea ili €o-n) uitio )i7po.gu

q"." .11 .ju1nali1to7.-. Ve,nlz ,teagog- el gaavai l4ancai j."ii'àU].,
hlel "La tlondo". îto d.ez pll gzavaa,'he t\u d.ohun"enio eatoa
::**g al .êiul .ambaaa.dozo;, hi"l tlet ehzcloa pai €". i_no
ÇXLIJëI|| petaa, he on.i_ aendu al lL êLuj.n paeaaztlholoja pai ladohumenLo, aù. lavonaj, ait nal{arona),'

- 0aùaoa La hon,ttanta lâboao ô.e la Ahad.eni_tnapehtoaol.
- )aitaoa .La laboto de S-ao COLNOT, hiu eatoaheLpata.poz la aehlamhanpanjo. lan de )ti janoq. lL là"ào-tirng,aavs.n laboaon pon )_a P, K, K. ,

- êh.l-onê.o d.e abonhampanjo al ,,€."-Actualitéa,, al
Çi\*,q1"y1* a{ez.o4, poa Ln{oanl Llin zeni-o7e pai €o. l,lecezo,t
h,oleh.t,L ê.iu.4n _.adae to;n, al hiu4 la Fedeaac|u 'povu .tend.L ,,€,o_
AcLuaLl,Léat'. ,lllugua cllzl<ututLo ha4 Lnten2unsul' de apealu1_ en Lû4{.eao de la llbena1: zacllo;"

- PIL bona funhclad.o de La. ehapoSlcia aond.vojaso.
- llehlama<lo pnl la lttecla K<tngzeaî ea ç€RARlttZ,ll'.
- Olvcnaajog. : Sehve dc .Lia iabata pzàlego, S_ao

!€.LAZ/ÿC Lnailtot, pon- h-e la Fed.enacio p4enu llanan plzicion
p4L 10. eventoj alne d.e Pola-€.o-Aaoclo I {oaigo de ti'et'ettaao
La.,z la. po.l-a zeglatano l. Laù. pzopuno de S-ao- ÇlLB€7tr , la
hongaeaanoj. unuanlme declda,t,

- he nla Fedezaci-o .thzi-bu al U.F,€,. ;
- he U.F.ê. t,tanadonu nian demandon al U.€.A, hot

1n{onnl§u alodlanhe ê" !.._Ç,_4, p-al ta po,Laj eventoq ho1. l'ad)-zvolvo de la ü.K. en VAî|SOV7O ;
-- 4"* bedaitnaz, he U.F,€,. ne eati.t t_n{oanita o{ic;-'a.Le

d.e U.ë.4. hai ne povl.t aventl alajn Fedetacloj.n,
C/ €.lehto _dg ?oyaà kom.i-tatano4

N i bone

LA

2 t Aaadaaoonto :
- -E----L- ---

Çt eatot legata de

'Lnanca tt)

^ La ?.aeTidanto de la Fedezaclo legaa la aapoaton,
paa ne-êeeato de S-ao COLIVOï I li alvenia pli naLlzue' pzo
aubltq. -ehnalaanl§o de lla edgino t, tlea a'eapondeculo,'
ltl.ontai§aa na,Lÿ-i- d.a Lnteaeao- en ALZACO pai '.La p.K.K.. Iamen,
lo aehlanhonpanfo .bone elLhLa haj peane'ala ptialtlgon d.e lavanbitoj, Ohajoa lennado de €o en la haacea-oj., êaa helhalmq.llibenuloj paolltaa tlun ohagon, poa havi lauan llbealion,
1.1.L 1ê nicevra. la.peaneao_n Lni- ay' çR€,Zî|ONO,' poa tzapazi' la
A!"o-lo^:f _eai Kapableco, lio eztaa {ahta agnoz-ho de êo laae dela BA0t I'|Têÿl-a admlni4taacio,

- S-ao Otll7S:2t
- S-ao çUt LLAUfii€,
- S-ino LëP€7X :
- 5-zo BARî|7€,R :

voêo4
: I t/ VOCol.

'1 9 voêoi
/1 voêol

! r 24<O )Aerenlqtu .t? ,0 ?e t1 tt, - er +9.1 ,<- te 1

La dlzLna veâpe4o ahcepLla la ,,Çaoupe Folhlozlque
Lonnai.n", hr,u, peae d.e aial: tlpal hoatunoj., plaegenila al nL
enAonduhon al Loaeaa tzultu-tto danh,al taadlclai. âancol hc.g.
hantoj.

Oum la veapeamanso, ni hovta la pleTuaon ztcev+ lavtglton de la uabeatzo de fitollî1çlly-L€,5-îrr€Tz hâ7 de la llcea
eat40.<o aehael,aato ha4. u.nuantme

7V/ 0lataa_Lgf*:gly

akcepttta
Konhludo

Èe{o4e nt canhaa 5-Lntt-a NAU, h.t-u lanta tLun
r.ndonemdn,:.aboaùn nalgtau nal{avonal- .ana* :44honttanc,ul
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NIA VIVO EN...

ESPËHAI{|ù Jt LA SERVO DE LA PACO

ôu Esperanto ne havas sian lokon en pac-manifestacio? ôu internacia lingvo ne
estas taùga rimedo por strebi atingi pacon sur nia terglobo? estis la temo de Ia
partoprenado de la esperantistoj de Ia trilanda regiono Svislando/Germanio/Francio.

La pac-mar3ado okazis en paska lundo la 31an de marto en Bazelo. La Bazela Espe-
ranto-Asocio invitis la grupojn de Mulhouse kaj Freiburgo (Breisgau). Kunmar3is
deksep samideanoj , de Ia centro de la malnova urbo §is eksterurba gimnazlo, portante
agadrubandon kaj surmetante agadsurtukojn, sur kiuj oni povis legi:

"ESPERANïO = POPOLINTERKOMUNIKADO = PACO"

En Ia gimnazio renkonti§is la grupoj de êiuj flankoj, entute 2000 personoj . Dum
Ia granda festo oni povis aùskulti prelegojn kaj viziti budojn.

La esperantistoj dejoris ce la Eo-budo kaj reklamis pri la lingvo, ôu per german-
aù franc-lingvaj dokumentoj laù Ia emo de la interesigantoj, êu vendis kelkajn
libreto jn de UFE: rtUne approche. . .rr .

Eô la regiona radio |'IIREIECKLAND|' el Strasburgo faris intervjuon.
Robert KUENY

Grupo de Mulhouse
-) î )( -)i-)i ) (- it -)i +i |r

^V IZ I TO DE YASOVARDAN EN TH IONV ILLE

La hinda esperantisto, pri kies vizito ni anoncis antaùe, restis 24 horojn
en Thionville, la 23an/24an de marto. Lia mallonga restado estis plene eluzita de 1o-
kaj esperantistoj, ôar efektive tia vizito estas unika okazo por vivigi esperanton kaj
prezenti nin aI Ia ekstera mondo. Li vesperman§is kun grupo da geinstruistoj esperan-
tistoj. La postan tagon, post intervjuiQo ôe REPUBLICAlN L0RRAIN, okazis unuhora elsen-
do ôe RADI0-BEFFR0I, en esperanto kun interpreto en la franca, pri la vivo en Hindujo.

Tuj poste 1i estis gasto de "Thionville-Accueil", kie regule okazas Eo-kursol la
lernantinoj de la kurso invitis lin por tagmanÇo en agrabla restoracio. Sekvis
1a prelego pri Hindujo kaj ties êiu-taga vivo, en Ia ejo de Thionville-Accueil, pres-
kaù tro nralgranda por la kvardeko da ôeestantinoj, esperantistaj kaj ne-esperantistaj.
La prelego konsistis el prezento de diapozitivoj, kun komentoj en esperanto kaj inter-
preto en la franca. Tuj poste la preleganto devis forrapidi al Luksemburgo, por
alia prelego.

Noto: krome anoncoj pri lia prelego estis faritaj êe alia loka radio (GSB).

********* c' NouRMoNï

NANCY_
La Za-grada kurso daùras ôiumerkrede je la 2Oa3O, ver§ajne pis la someraj ferioj. Kun-
venoj ne plu okazis vendrede, sed la lastan merkredon de ôiu monato (krom se ferioj).
Ni kunvenas 4-ope por lerni kantojn en Esperanto ( tiu kunveno anstataùas la 2a-
gradan kurson unufoje monate). en la "Activité-Espéranto-M.J.C.'r.ni estis 1-5 membroj
lastjare sed ôi-jare nur 8...

J.-P. COLNOT

v1
forrron

en \a ALIêILO AL LA ESPERANTO-RALIO
(organizata de la GR0UPE DES ESPERANIISTES l'IEUSIEI'lS)

s-de-Meuse = 7an de septembro, ek de la 10a ma

Mi partoprenos la ralion
NOMO

ADRESO

nombro da personoj
(|4i bone notis, ke mi nicevos siatempe detalitan teknikan dokumenton pri la ralio)

du in
ifa iko''

,,rttia 
vJ y0 en.. .rubr

Côte tene 84R-,I e*DU0
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BAR- I e-DUC

La grupo gastigis S-ron YASOVARDAN Ia 25an de marto en salono de la urbodomo,
kie okazis Ia prelego pri Hindio en 1a ôeesto de cirkaù 20 personoj. Ankoraùfoje ni
menciu, ke tiaj prelegoj estas tre valoraj kaj ni bedaùras konstati, ke nur 2 kluboj
en nia tuta Federacio en3ovi§is en la preleg-haltej-aro aran§ita de UFE, nome
Thionville kaj Bar-le-Duc.

La klubo dungis komence de majo, junulinon, Catherine ZOL, en la kadro de la
tiel nomata T.U.C. Si jam dejori-s por kompili bibliotek-statistikojn; 3i ankoraù zor-
gas pri raportoj, kuriero, ktp. Memevidente §i lernas Eon sub Ia gvidado de P.
l)eni-s, kiu paralele gvidas publikan kurson en la sino de Ia urba §emel-komitato.

Inter la aktivajoj de la grupo ni t'emfazurrpri projekto derrraliorrokazonta la
7an de septembror êtr regiono rtCOTES-de-MEUSETT(orienta parto). Tiuokaze ni invitas
niajn proksimajn -eô ne proks.!- samideanojn (METZ, THIONVILLE, NANCY,
ktp. ) partopreni tiun simpatian eventon, kiu konsistos el sufiôe faci-
la veturado / per propraj aùtomobiloj / kun simplaj "enigmoj " solven-
daj kaj kiu fini§os per plenaera pikniko aù /se malagrabla vetero/ per
manÇo en memserva restoracio de aùtovojego "A3".

Bonvolu laùeble plenigi Ia enSovitan aIi§ilon cele bonan organiza-
don de la ralio. Detalojn teknikajn ricevos siatempe interesatoj.

Bonvolu sendi la ralio-slipon aI: Pier re CANUS, 185, Rue de VéeI, 55000 BAR-Ie*DUC

.l+*ttJ+t+J++x*

N IA PERKORESPONDA KURSO

Ni ricevis entute iom malpli o1 1OO informpetojn kaj a1i§is 37 gelernantoj. El ili
'./ §is nun finlernis M11. 4 nomoj aperis en la lasta "INFORMILO" (F*ino Agnès Humbert-

cl-aude, NANCY - S-ro Noël Pierrat, NANCY - S-ino Suzanne Rominger, COLMAR - S-ro Geor-

ges Verdier, GERARDMER). l,a 3 ceteraj personoj estas: S-ro Peter HLAVAC, REIMS,
gvidata de S-ro Guillaume finlernis M11 en 1 monato! Gratulojn! S-ro Michèle
SCI'IMIDT (ASCHAFFENBURG, Germanio) gvidita de S-ro Ludwig. S-ro Jean LANSIAUX (REIMS),
gvidita de ts-ino Roux. 6 el Ia 7 finintoj alilis al M12. EI Ia lastjaraj gelernantoj,
4a finlernis M12. Temas pri S-ino BROSSAUD en BOCA de AROA (Venezuelo).

Gratulojn at ôiu; t

Jen Ia nuna rezulto sekve a1 kampanjo por disvastigi nian kurson:
L/ Varbis 9 gelernantojn: S-ino Marthe NAU, Montigny-lès-Metz (S-ino NAU ricevis
La komunikojn destinitajn al Ia Mozela gazeto 'rLE REPUBLICAIN LORRAIN", aldonis sian
adreson kaj zorgis pri apero de fa komunikoj -kiuj senditaj el NANCY §enerale ne
aperis- Krome ê1 respondis al informpetoj.
2/ Varbis 5 gelernantojn: S-ro CROCHET, Epernay (Dankt al antaùaj klopodoj de S-
ro Crochet, la Marna gazeto "L'UNIONII tre volonte enpresas niajn komunikojn). Ciufoje
mi aldonis Ia adreson de S-ro Crochet, kiu tiel respondis al informpetoj).
3/ Varbis 2 gelernantojn: S-in" BERNEZ, Chaumont (Ankaù tie mi aldonas la adreson de êi
en komunikoj senditaj al "LA HAUTE-MARNE LIBEREE". Si respondas aI informpetoj).

Kromepkzistas 3 varbitoj en "68", kies'rpatreco" estas por ni ne certa. Kiu varbis
ilin? Mj aldonu tamen, ke 1a 2O aliaj alipintoj estis varbitoj pere de rekta informado
el Nancy a1 informpetintoj.

Gratulojn kaj dankon al êiuj personoj, kiuj partoprenis la kampa-
njon, eô se ôijare iIi ne sukcesis varbi iun. La ôi-supraj sukcesintoj
§uldas tion al jam plurjara agado en sia regiono.

J.P. COLNOT*********
Lastminute: Finlernis la kurson F-ino Marie-Odile HUVET, NANCY, gvidita de
S-ro Degrelle - t'-ino Jacqueline PIERRAT, 88550 POUXEUX, gvidita de S-ro Grelner -
F-ino Ghislaine COLLIN, 524OO BOURBONNE, gvidita de S-ino BUSSER. - Krome aligis 38a
lernanto.

**+ **+
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Ni ;amen volas atent igi vin pri tni S ravaj eventoj aparte intenesindaj...

.= 4a franc-Germana Junulara RenkontiÇo, pri kiu ni jam informis en la lasta INF0RMIL0,
kiu okazos de la 25a §is la 31a de aùgusto en la Kultur-Domo de GRESILL0N.

lnformas: DOYE Daniel, 169, Av. de Choisy, F-75013 PARIS

francaj gejunuloj... partoprenu! ! !

= REJNA ESPERANTO-REIIK0NTIC0 en RASTATT... kun alloga programo! 24l26ajn de oktobro

Informas: l{orst FISCHER, Steinmauernerstr. 22, D-7550 RASTAÏT

kaj memevidente( ! ) nia 24a STAG0 de PAROLATA ESPERANTO

VILLERS-1ès-NANCY, la25/26a)n de oktobro, kies aIiÇslipo troviÇas
ôi-tiu no de LA INF0RMIL0. Ni bedaùras, ke Qi okazos samtempe kiel

I

en

en
- Ia RASTAII-renkontiQo.

PSSTTI CI_TiE NIA LIBROSERVO!,..

La libroservantoj kore dankas Ia partoprenantojn de Ia
Nacia Kongreso de GERARDMER. La granda tiea enspezo per

mesos renovigon de 1a libroservo. Tiel Çi povos ankoraù

pIi bone kontentigi siajn fidelajn uzantojn.

****rk*{k**

Eliglnta glavo (opo)
Kaùkazaj rakontoj (Lermonton)
Kaverno apud la Maro

(noveloj: Bertram Potts: 23O P.)
Kvardek vidindaj lokoj de Cinio
Varsovio 1887
Kun siaspeca spico (n.Schwartz)
La poezio de la Patrolo
. . .kgi_la qgve_yerko_de- Johqn Valano:

ôu rakonti novele?

f*********

N1AJ NOVAJ KASEDOJ

,'Baf !,, (Ganfranko)
t)e Pont-Aven al Varsovi'

SCIENCAJ KOMUNIKASOJ

'l'ekni.ko
Komun ikado
'Ter'-sc ienco

NOVAJ LIBROJ

Vortstati sti ka-j

ôu Ia §ipo

***

65F
(Le Pu1l) 6sr

24F
24F
24F

r8F
t4F'
'73t'.

25F'
L2F'

86F'
68F

47F',

*** 

- 

*** **'* 
-*** -*** - 

*** 
-*** 

'-*** 
-- 

*** 
-' 

***

KIEL ACETI PERKORESPONDE?

esploroj (Vatré) 18F

dr:onis?. . . La rnenditaj libroj japanaj ankoraù ne alvenis !

ogon de niai \ibroi\

Vr sendas vian mendon aI: LIBRO-SERVO, BP 23,54510 TOMBLAINE (vi povas uzi Ia
ê ôi-suban mendilon)

Vi baldaù ricevas viajn librojn kaj samtempe vian fakturon. VI pagas per §iro aù mandatc>
al LIBRO*SERVO, CCP 2800-76 H NANCY,

l)agon. . .

aù per bankoôeko al LIBRO-SERVO. Ne prokrastu vian

mendas jenajn libroin'
GRA\'l[: en nia v

Mr
en onra no / Sb-seprembro lJ:ï:-"' 

n"-;'r'i;" 

-,: kaj adreso
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Esperantistai kongrcsoi
kai renkonti§oi en 1986 arttciy !.

Tiun kalendaron ni ôerpis en la gazeto HEROLDO de ESPERANTO. Estas tute neeble en nia
bulteno, doni detalojn pri la cititaj eventoj: vi-mem petu dokumentaron ôe la aldonitaj
adresoj.
Ni aparte deziras emfazi. pni La tre riôa somerprogramo de La Intennacia Fer.ia ALtLerne-
io de La YIIARA CENTRO ESPERANTISTA en LA CHAUX-ile-E)NDS (SuisLando), dum juLio kaj
aùgusto.'
Se ui ne pouas aLi,Loke kongresumi aù maLproksimen uoja§i, kaptu ti.un okazon por konati-
Qi kun tiu ideaLa fertejo en suisa montano, kia estas La K.,C..E.'
Gi situas je 11oo m.' super La marniueLo -en tte konata kuartalo de La u.rbo, proksime de
pasteioi, arbat'o, beLa-j montosupt,oi.' ôirkaùe abund.as promenejoj por migiemuLoj (kaj)
sktantoi dumuintne!).' Laùmoderaj pz,ezoj, en L/-, 2/- aù 4/-Lita ôonbro, aù en Lo§ejo
2-Lita, 4-5 Lita ui Çuos ege uarmamikan etoson, dum ui kleri§os diuersmaniere.'

Jen eroj de La Somera Uniuereitato:
= 30/6 s/7
= 7/7 t2/t
- 14/7 r9/7
= 2t/7 z6/l

=28/7 2/8
= 4/8 e/8
=ll

Participaj sufiksoj en Esperanto G. COOL
CSEH-Seminario Audrey CHILDS
Familia Feriado (1)
Familia Feriado (2) + Eo Literaturo I. SZERDAHELYI
dum 99 jaroj.
-id-
TTKALEVALATT, Ia grandioza epopeo norda. G. SILFER
La tradukarto (el la franca) C. LAGRANGE
Latradukarto (el la germana) D. I{ILLKoMMEN
Lerti§o en la tradukarto (el la germana) (2)
Nia literaturo en la lastaj jardekoj E. B0RSB00M
Internacia geografia kaj biologia
f eriado. I\rim de SMET

= tr/8

= t8/8

t6/8

23/8
il

Adreso de La K.C.,8.,: Postie?s zz, eoâtfako 771 , cH-2301 LA CHAUX-de-foNDS
Telefono: 039 26 74 07

***)r**{-**)t

La KULTURA ESPERANT)-D)M) de GRESILLON - F 49150 BAUGE, ankoraù organizas muLfacetajn
res ecifan d.okumentaton rekte ôe'La Eo-Domo'!

ôu vr NENrAM 6uIs "GREzrJoNo-n,'?.. pRovu KAJ ApREZU!
9l 29.V|..20.V|1. Grésillon:

Prelegoi, kursoi kai ekskursoi

92 3u.vt..6.vtr. rrescléoux,
Franclo: Esperanto-piedmigr-
ado en Altai Alpoi (G. Gabillon,
32 rue Renault, F-33200 Bor.
deaux).

97 2-12.V11. Ardèche, Fran.
cio: 2-a Esperantisla Piedirado
(Kresla Stelo, I rue des Oulière.
F"26400 Crest).

101 8-12.V11. Bouresse,
Francio: Esperanto-slaôo pri
lealro

102. 8-18.V|1. Challans,
Francio: lnternacia Renkonti§o
de esperantistai instruisloj de
Freinet-pedagogio (P. Polsson,
239 rue V. Hugo, F-7450 St. Cyr
sur-Loire).

104. 12-19.V11. Louvain.la.
Neuve, Belgio: 20-a Konleren-
co de lnternacia Ligo de Espe,
rantislaj lnstruistoj (8. van Dam-
me, Albert I str., 44, B-1750
Schepdaal).

105. 13-19.V11. Mesnil-St.Pe-
re, La Kvinpetalo: Slaôo pri
kanlo kal muziko

1 12" 20-25.V11. Veliko Târno.
vo: lV-a Internacia Somera
Fsperanto-Universilalo (BEA. pk
266, BG-5000 V Târnovo).

1 13. 21.Vll.-10.Vlll. Grésil.
lon: Drversnivela j irtler nac,a j

Esperanto kursoj

I17 26.Vll.-'l.Vlll. Valo Or-
desa, Hispanio: SAT'Antatik'
ongreso (A. M. Botella, av. Com
promiso Caspe 26, E 50002 Za
r agoza)

1 19 26.Vll..2.Vlll. Ateno,
Grekio: 12.a lnternacia Konf e-
ranco de 'Neùtrala Esperanto.
Vovado (4. Sakellaropoulu,
Aghias Paraskevis 30, Aleno
R t6)

12A 26.Vll..3.Vlll. Rouillé,
Francio: 3/-a Konqreso de Kri
stana Esperantista Liclo lnterna
cra fP. Cousson, 64 Le Hameau
des Plairls. Nouillé lvlartpertius
F 86340 l.a Vrlledierr du Clain).

123 2'9.Vlll. Sanl Cugat de!
Vallés, Katalunio, Hlspanio:
5q a Konqreso de Sennaeieca
Asocio Tutrnonda (G. Mova, Bal-
mes 36, Terrasa Barcelona).

128 9-16.Vlll. Bodman,
FRGermanio: lnlertracia Ferio'
Semajnrr (lV.Heclor, FL)ch-
.smallslr 23, D 7602 Oberkirch)

129 10.23.V111. Grésillon: ln-
formatiko kai Esperanlo'kursol

130 14.20.V111. Mesnil.St.
Pere (Kvlnpetalo): Staqo prr irrr
nalismo de LF'koop

140. 29.31.V1t1. Vlfingen:
Esperanto-Seminario (J. Schll
ter, Wilstorfstr 58, D 7730 VS.
Villingen).

i65 18.19.X. Avi
Francio: 3-a Flondana
anto'RendevUo

njono,
Esper

166. 24.26.X. Nevers, Fran.
cio: Esperanto.renkonti0o ok
aze de la 75 jara jubileo de ta lr:

ka grupo (GEN, 'lS rue pierre
Emile Gaspard, F.58000
Nevers).

167 25.26.X. Rastatt,
FRGermanio: 1-a Rejna
Esperanto-Rendevuo, LF.koop
kaj Bavelo

je

I

I

I
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HOR iZONTALE

1 Juna nobelo(r) - de nulbi.do - sufikso (r). poti

tika unuiQo - Ii ôesis sian ser vadon (r) - pref ikso
3 Veki, kr ei (r) - por supren aù malsuprenlevi (r) -

malalta anbedo en nekultiva regiono (.). A Por kap

ti fi§on - insektman§ulo.5 Gi entenas la verecon
(r) - moneno - volva planto kun sonorilfonmaj flo
ro,j (.). 6 Kiu konvinke parolas (r) - pr onomo.

7 por movigi la boaton (.) - uimbolo de malmoleco
- voIvi, turni. B Sufikso - §i komencas Ia mangon

' parto de bicikIo. g Provizi iun per la necesa ma

teriala - adjektiva - pnonomo. 10 Distri mamulo

insektmanQulo. 11 l{algranda parto speco de

sambuko (r) - antikva vazo (r') - tZ Parto de eroti
ko engraùlo (r") sensorgano.

VtRiIKALF I Per §iaj beroj oni preparas Çinon (r) specio de palumbo.2 Sudamerika mamulo(r) gu§o (r).
3 Izatido taùga por Ia konsumado. 4 Artiko (r) ferika oksidhava tero (r ) - sufikso (r) - por ôirkaùi9i ion
(.). 5 Longa metala stango - §ardene aù subvitre kulturita anbedo (r) - adverbo. 6 Ege inklini al - r'igidigi
(,) Pulôinelo havis du. 7 Reno por suprenlevi akvon - vinberoj ("). I Por kunigi du partojn (r) 'adverbo

rabobirdo. 9 Ru§bruna tero paro sun la kalkanoj (r). 10 l,4elankolia humoro (r) - kambio (r') pnefikso.
I 1 Helpi êteliston adverbo sufikso. l2 Dokumentujo rrdua mastro post diorr.

t'ere rte La ôr-subaj alfabete ord't'.sit;îi:;;ï;;;i)-**tnr"ru La uo?tojn, kies difino tro-
,tiôas rlekstre. I,a du t'punktitaj" koLumnoj, uez.tikaLe Legataj, elformas proue"bon.

ade ado ak ar ôi da ek eo ga is is ka klo la la Ia li 1o lo ma man mo ne ni ni no no no
no od ok oto pi ra re re reo rmo rn sul ta ta te ti to to tus ul umi va

I
1

J
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6

7

B

9

10

t1

1?

1. 2 3 4 5 6 7 B I 10 11 12

svisa monto
re§o de Itako
bone trakti iun
ne sincera êe krokodito
unika en esperanto
genra nomo de glandinflamo

- AM-FRENEZECO

afiksa ekstravaganco!
*,+ l+J+lfJ+J+

Iam
estis ulo,
kiu ade emis ami. . .
do, arn-ad-em-u1o.
Sed, eê ne ero
de prefero
li montris
pri fraùlino

krom ke..êi estu bela

SO|-V0J DL LA I-ASTAJ iNiGi40J (',o 53) HE LBRUNETBE LU LI NETAMADEMULO

HEL BRUNTT_BEI--UI -IN_EI-A14-AD TI{-ULO!
I(iIUCVORTEN I GMO I plumpa âoki §i oero eô aval ek loba remaôul ene betul akre kuspi

azen aer tern ekonom or.n oôj ist si grot noktur: te vane vaô fe al
idumeo naiv to dlk bistr ôiel ikso duo met li
"parolo estas ar§ento, ororl similas silento".SILAB-ENIGI'10:

irnprlrné par I 'AGENCE TECHNIQIIE DES ASSOCIA'I'1ONS, 12, r'ue VoItaire, 55OOO BAR-le--DUC
Jr-. rédacteur': frol DENlS - 1e djrecteur tle la ptrblication: Jeatr-Par-r-I CCLIIOT'

dépôt Iéga1 n" 245 - inscriptir:n à 1a CppAp sous le no 6?gg,7

I

J

4

5
6

a

9
lo
l1
12
l3
t4
I5
l6
l7

raj tigilo
pentrajo
mardio
nazpurigado
supraje rigardi
pedante diskutaô1
religio
divano
protekti Io
regnestro
restanta kvitancero

kaj eta,
kaj he1a,
kaj bruneta;
do certe li estis
-tute k1are,
sen nebulo-

I


